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URDU NESRINDE ROMANTIZMIN YUKSELISI

THE RISE OF ROMANTICISM ON URDU PROSE
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Oz

Romantizm akimi, Bati edebiyatlanimn ézellikle 18. ytizyiin baslanndan 19. ytizyihin
ortalanina kadar olan dénemini etkisi altina alnus, isyankdr yapisindan filizlenen
ozgtirliik séylemiyle, edebiyatin yam swra toplumsal yasama da geleneksellikten arinma
firsati tamimustir. Ilk romantik ipuclar Alman ve Ingiliz edebiyatlannda gézlemlenmis,
romantizm edebi bir hareket olma 6zelligini ise Fransa'da, Fransiz Devrimi ertesindeki
huzursuz, melankolik toplumsal ortamda kazanmustir. Urdu nesrinin romantizmle temast
daha gec¢ bir donemde, 1901 ile 1935 yulan arasinda olsa da bu akimdan etkilenme
dtizeyi batidaki muadilleri ile ayni btiytikltikte olmustur. Urdu muharrirleri “sanat sanat
icindir” anlayisint benimseyerek, tematik baskilardan uzak, duygusal, yaratict hayal
glictine dayali ve olabildigince 6zgtir bir bicemle eser tiretmisler ve daha 6nce dile
getirilememis veya g6z ardi edilmis cinsellik, kadin, duygusallik, hayal gticti, doga ve ask
gibi 6geleri Urdu nesir gelenegine kazandirmuslardar.

Abstract

Romanticism had significant alteration on Western Literature from the beginning of the
18th century to the second half of the 19th century and reflected prominent impression in
terms of literary understanding and social life in these periods. It is assumed that the
romantic works were at first seen in German and English Literature but Romanticism was
accepted as a worldwide movement in France after French Revolution resulted in chaotic,
melancholic and anxious feelings. Even, Urdu prose was influenced by romanticism in a
later time between 1901 and 1935 it had the same affection as its contemporary works in
the west. Romantic writers have supported the idea of “art for art” and they changed
restrictive Aligarh style into emotional, creative, imaginative, independent one. Thus,
sexuality, woman, sensuality, imagination, nature and love has been the main themes of
this rebellious movement.

GIRIS

Romantizm calismalarinin tizerinde birlestigi nadir ¢ikarimlarin basinda,

romantizmin veya romantik'in btitlin unsurlari kapsayici ve genel kani olusturan
bir taniminin yapilamayacagi, yapilsa dahi karsisina tanimi olay ve mekan
sinirlamasindan kopararak kolaylikla alasagi edecek bir baska savin cikabilecegi
gelmektedir. Akimin blinyesinde bulundurdugu bireysellik ilkesinin de vermis
oldugu itici kuvvetle, pek cok yazar farkli romantizm tanimlari gelistirmis, béylece
farklitilkelerde romantizme dair farkli kullanim bi¢cimleri gelismistir. Romantizm-
Romantik Akim, Ingiltere'de estetik bir hareket seklinde belirmis, Almanya'da
estetik bir edim olarak dogmus ancak zamanla bir diinya gérisu haline gelmis,
Fransa'da ise Rousseau'dan beslenen bir toplumsal elestiri halini almistir (Kefeli
63). Romantizm akimi genel manada, 18. yuzyil klasik edebi anlayisina tepki
olarak batiedebiyatlarinda dogmus ve o gline degin stiregelen zorlayici, kisitlayici,
faydaci ve baskici edebi tisluba isyan bayragi cekerek Dlinya edebiyatlarini etkisi

altina almis bir 6zglirlesme hareketiolarak ele alinmaktadir.
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Ancak romantizmi yalnizca edebi bir déontisiim olarak vurgulamak dogru degildir.
Bu o6zgurluk soéylemi sadece daha o6nce sosyal bir goérev Ustlenmis olan edebi
anlayis1 degistirmekle kalmayip, feodalizmden arinip kapitalist sisteme gecis
asamasinda olan Avrupa’da siyasal, toplumsal ve kulttirel dlizenlemelerin yapilmasi
icin gerekli olan fitili de ateslemistir. Bu durum ise romantizmi kisa stirede topluma
yenilik vadeden felsefi, politik, siyasi ve toplumsal anlamda ¢ok yonlt bir akim olma
niteligine eristirmistir. Klasisizmin kati kuralciligindan bunalan ve dikte edilen
temalar cercevesinde eser Uretmek zorunda kalan yazarlar, romantik anlayisin
bireyselligi 6énemseyen ve kendilerine 6zglr bir sekilde goézlemleme, dlisiinme ve
yazma firsati taniyan 6zelligi sayesinde bu akim etrafinda toplanmaislardir.
Yazarlarin birleserek kuralcihigin karsisina dikilmeleri ile edebiyat yeni kavramlar,
yeni bakis acilar1 ve yeni yonelisler edinerek zengin bir yapiya burinmustur.
Romantizmin ilk belirtileri 18. ylizyilin ilk ceyreginde Ingiltere’de gézlemlenmistir.
William Shakespeare’in temel anlamda romantik olarak adlandirilmayan ancak
romantik yazin biciminin olusmasindaki katkisi da g6z ardi edilemez tiyatro
oyunlarinin -Macbeth, Kral Lear- olusturmus oldugu zemin Ingiliz yazarlarin
romantizmle temasini hizlandirmistir. Shakespeare’in romantik altyapiy1 insa ettigi
dénemin ertesinde Anthony Ashley Cooper’in kuruculugunu ustlendigi Duygu
Okulunun, akli tamamen yok saymamakla birlikte, her seyin akilla izah
edilemeyecegini de vurgulayan, ayni zamanda duygunun ve diger kalbi hislerin
karsilasilan olaylarin céziimlenmesinde temel basvuru kaynagi olmasi1 gerektigini
varsayan anlayis1 (Cetisli 77) romantizmin kuramsal cercevesinin netlesmesini
saglamis, okuyucularin ilgisini tabiat, ahlak ve duygu gibi kavramlara yoneltme
basaris1 gostermistir. Almanya’da epistemolojik kékenine sadik kalarak Tromantik’
s6zcuguyle betimlemekte fayda gérdugumuz ilk kipirdamalar daha gec bir zaman
diliminde, 18. yuzyilin sonlarina dogru, Sturm und Drang hareketinin ortaya
cikmasiyla olusmustur. Kuramsal ve ideolojik altyapisi Lenz, Klinger ve Hamann
tarafindan olusturulmus olan, adini ise Maximilian Klinger’in Furtina ve Cosku adli
dramasindan almis bu 6n romantik hareket, icine dogdugu otoriter edebi ortama
bir baskaldir1 niteliginde ortaya cikmistir. Onceleri bir yéntiyle diizene, akla ve
nesnellige vurgu yapan, bir yéntyle ise kuralsizliga ve Olcusuzllige yaklasan cift
kutuplu bir yapiya sahip olan bu olusum, zamanla romantik olana agirlik vermis ve
Almanya’daki romantik Usluba o6nctilik etmistir (Arvasi 54). Futina ve Cosku
hareketi icinde yer alan yazarlar -J. Gottfried Herder, G.August Burger, J.Reinhold
Lenz-, anlatimda ferdiyetciligi benimsemeleri, ayni zamanda duygusalligi ve

heyecani odak noktalari yapmalari dolayisiyla Alman edebiyatinda hakim olan
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klasik-kuralc: edebiyat yapisina yenilikci ve 6zgurlikc¢l bir alternatif edebi tslup
sunmuslardir. Romantizmin, anavatani olarak adlandirilmasa da en parlak
donemini yasayacagi ve belirli edebi cercevesi olan bir akim olma 6zelligini
kazanacagl Fransa’ya, Madame de Staél’in Almancadan yapmis oldugu cevirilerle —
De la Littétature (1800), De’l Allemagne (1813)- gectigi varsayilmaktadir. Her ne
kadar bu ceviriler o6ncesinde Rousseau, Diderot ve Saint-Pierre yapitlariyla
romantik zeminin bu cografyadaki altyapisini olusturmus, Marivaux ve Nivelle de
la Chaussée gibi yazarlar duygu tahlillerine dayanan, dogay: ve ask: betimlemeyici
ozellikleri bliinyesinde barindiran duygusal komedi (Comédie sentimentale) tirtiinde
eserler Uretmis (Goker 25-26) olsa da kuramsal bir edebi anlayisin ortaya
cikmasinin Madame de Staélin yapmis oldugu calismalarla paralel bir tarih
araligina denk geldigi go6zlemlenmistir. Romantizmin Fransa’daki o6nlenemez
yukselisinde ve diger edebiyatlara nazaran daha glcli bir etki meydana
getirmesinde, Aydinlanma filozoflarinin duistinsel calismalariyla temelini
olusturduklar Fransiz Devriminin yadsinamayacak etkisi olmustur. Burjuvazinin,
ferdi ve toplumsal 6zgurligli yok sayan ve topluma kati ahlak kurallar1 dayatan
yonetsel diizene karsi, halkin monarsiye olan hosnutsuzlugunu da kullanarak
baslattigi bu cok kapsamli devrim sonrasinda siyasal, sosyal ve ekonomik
imtiyazlar el degistirmis, esitlik, hurriyet, adalet, ferdiyetcilik gibi kavramlar genis
kitlelere ulasabilmistir (Kara 79). Devrimin romantik anlayis acisindan belki de en
6nemli sonucu, baslangicta halkin zihinlerinde olusturduklar1 hayallerin aksine,
toplumda ve cevrede yarattigi yikintilarla dolu karamsar ortam olmustur. Fransiz
toplumunun devrim sonrasi parcalanmis olan geleneksel yapisinin onarilmaya
calisildigi bu hiizin dolu slrec¢, romantizm yazarlari icin vazgecilmez bir ilham
kaynagi olmaya baslamistir. Yazarlar, devrim sonrasinda gézlemledikleri bunalimh
cevreyi eserlerine yansitmislar, okuyucular1 bir an icin dahi olsa, icinde
bulunduklar1 ortamdan uzaklastinip, hayal gulcleriyle yarattiklar1 gtvenli
diinyalarda huzurlu yolculuklara c¢ikarma amaci gitmuslerdir. Boylelikle
romantizm akimi, buylk capta etkiler birakabilmek adina ihtiyac duydugu
toplumsal hazir bulunuslugu elde etmistir. Sosyo-kultiirel déontistimlerin 1s181nda
gelisimini stirduren edebiyat, klasisizmin sinirlayiciigina ve estetik olmayan dil ve
Uslup anlayisina muhalefet eden yazarlarin da cabalariyla, toplumsal faydacilig
Oteleyen romantizm akiminin hakim oldugu bir yapiya bUrinmustir. Bunun
sonucunda ise klasik tarzin kuralci tutumunun yani sira, Aydinlanma Cagi’nin aklh
6n plana cikaran yapisit da yikilmis, duygunun, coskunun ve hayallerin sahnede

oldugu yeni bir edebi tarz gelismistir. Romantizm akiminin ytikselis asamasindaki
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déntim noktalarindan bir digeri Fransiz yazar Victor Hugonun 1827 yilinda
Cromwell Onsézii (Préface de Cromwell) nii yayimlamasi olmustur. Hugo’nun
Cromwell adl1 piyesine yazmis oldugu 6ns6z, daha 6nce kuramsal bir cerceveye
sahip olmadan ilerleyisini stUrdliren romantik anlayisin bir manifestoya sahip
olmasini saglamis, romantizm akimini tam olarak ne sdylemek istedigi anlasilan,
temel kriterlerinin neler oldugu acikca go6zlemlenebilen, neye romantik
denilebilecegi konusunda teorik aciklamalar sunan bir akim olma niteligine
kavusturmustur. Yazar, ilerleyen yillarda yayimladig Hernani adli ibda niteligindeki
dramla, romantik kavramlarin genis kitlelere ulagsmasini saglamis, etkilemis oldugu
yazarlar1 Fransa’daki bu yeni, 6zgurlikclti edebiyat tarzina destek vermeleri icin
cesaretlendirmistir. Emel Kefeli'nin, Hernani hakkinda yazdiklar1 bu bakimdan
degerlidir:

Hernani (1830), Hugo’nun bes perdeden olusan manzum piyesidir.

Ik temsili, romantiklerle klasikler arasinda énemli bir tartismaya

neden olur. Fransiz edebiyat tarihinde bu tartisma Hernani Savast

olarak bilinmektedir. Cromwellin 06nsdzlinde teorik arka planim

olusturdugu romantik drami, Hernanide uygulayan Hugo, bu

eseriyle klasik-romantik tartismasinin déontim noktasina yerlesir (75).

Victor Hugo, ilerleyen dénemlerde realizm cizgisine kaymis olsa da —Sefiller-
edebiyatta, 1789 Fransiz Devriminin tlke genelinde ve dliinyada yaratmis oldugu
capta etki meydana getiren romantizm akimina o6nculik etmis ve akimin ana

hatlarinin belirginlesmesini saglamistir.

Romantizm akimi, edebiyatta hakim tarz olma sertivenini bu sekilde
surdurirken, Ingiltere’de, Wordswoth, Coleridge, Lord Byron, P.B. Shelley, Walter
Scoot; Almanya’da, Goethe (Alman klasisizminin 6nctisti oldugu gercekligiyle),
Schiller, Schlegel, Novalis, Grimm Kardesler, Fichte, Schelling, Tieck; Fransa’da,
Madame de Staél, Lamartine, Chénier, Stendhal, Vigny, Balzac, George Sand, Alfred
de Musset, Théophile Gautier gibi O6nemli yazarlar, bu anlayis cercevesinde

Uretmisler ve bu genis capli edebi devrime eserleriyle yon vermislerdir.

Romantizm akiminin dogus asamasina dair kesin ifadeler kullanmak gulictur.
Hangi tilke edebiyatinda daha 6nce ortaya ciktigi ve hangi eserde ilk defa romantik
kavramlara yer verildigi sorgulamalarina verilecek keskin cevaplar, edebi akimlarin
olusum mekanizmalarinin 6zelliklerini de g6z Ontinde bulundurdugumuzda,
kolaylikla curutttlebilecek bir hipotez kurma yanilgisina distrme potansiyeline

sahiptir. Yeni bir edebi tarz yaratmada hangi sanatin baska bir sanata oncultk

1 341 L




l Davut SAHBAZ DTCF Dergisi 56.1 (2016): 338-354

ettigi ve bu tarzin hangi millete 6zgli olarak tarih sahnesine ciktigi da ayni sekilde
muammadir (Wellek ve Warren 371). Isaiah Berlin bu durumla aldkali soyle

yazmistir:

Romantikligi sifatlariyla ya da amaclariyla tanimlamay: denemeyi bile
onermiyorum; Cunkti Northrop Fryein bizi bilgece uyardigi gibi,
birisi romantik ozanlarin belirli birtakim 6zelliklerine-6rnegin,
dogaya ya da bireye karsi takinilan yeni tutuma- isaret etmeye ve
bunun, 1770 ile 1820 yillar1 arasindaki ddénemin yazarlarina 6zgl
oldugunu séylemeye kalkarsa, bununla Pepe ya da Racine’in tutumu
arasinda bir aykirilik bulundugunu ileri stirerse; mutlaka bir baskasi
da cikip, Platon ya da Kalidasa’dan yahut (Kenneth Clark gibi)
Imparator Hadriarus’tan veya (Seilliéré gibi) Heliodoros’tan ya da bir
Ortacag Ispanyol ozanindan ya da Islam éncesi Arap siirinden karsit

ornekler gosterecektir (12).

Dolayisiyla tek bir romantizmden bahsetmek ve bu tanim cercevesinde
‘romantizmin’ veya ‘romantik olanin’ tarihinin kesinligine isaret etmek bizleri ancak

neye romantik denilemeyecegine dair bir sonuca gétiirmeye yarayacaktir.
Urdu Nesrinde Ozgiirlesme Donemi: Romantizmin Dogusu

“Romantik” teriminin Urdu dilindeki sertiveninin Ingilizceden gecen
“romance” kelimesiyle basladigi kabul edilmektedir. Ingilizcede hayali masallar,
kahramanlik sertivenlerini, maceraperestligi ve ask-sevgi dykulerini betimlemek icin
kullanilan bu sézctik, Urdu dilinde “roman” ( glog,) olarak kullanilmaktadir. Sézctik
Urdu dilinde de ayni anlamlar1 icermekle birlikte gercek hayatla ilgisi olmayan
olaylari, sahte durumlari, hayali tasvirleri de kapsayan bir yapiya dontismustur.
Zamanla “Roman” dan “romani” (ks ) veya “romanv?’ ( Ggileg)) kelimeleri
tiretilmis, “Roman” in Ozelliklerini 6ztimsemis bir akimi niteleyen bu kelimeler
batiya 6zgli bir kavram olan romantik’in isim ve sifat gérintimuntn karsiligini

almistir. Romantizm ise Urdu dilinde “romaniyyet” (luwileg)) yahut “romanviyyet”

(S gilog)) sOzctkleriyle es anlamli olarak kullanilmistir.

Urdu edebiyatinda romantizm o6ncesi dénem, 19. yuzyilin ikinci yarisinda
siyasal, toplumsal, egitsel ve edebi bir devrim seklinde beliren Aligarh Hareketi’nin
hakimiyetiyle gecmistir. 1599 yilinda kurduklar1 Dogu Hindistan Sirketi araciligiyla,
ekonomik sOémurinin ertesinde siyasi imtiyazlara da sahip olmaya baslayan
Ingilizler, Hint Alt Kitasi’nin bereketli topraklarini ele gecirmis ve daha énceki

yillarda sémurge tlkelerde uyguladig: faaliyetler sayesinde edindigi tecrtibelerin de
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yardimiyla Hindularin, Araplarin, Turklerin, Mogollarin ve Tatarlarin insa ettikleri
kultarel ve siyasal gelenekleri batiya 6zgli uygulamalarla degistirme gayretine
dusmuslerdir. Ingilizlerin, Hindistan’da gerceklestirmis oldugu siyasi ve ekonomik
dontstmler, kisa stirede onlara Ulke geneline yayilmis bir otorite bahsetmistir.
Ingilizler, Hindistan’da siyasetten edebiyata, ekonomiden kiiltiirel yasama kadar
her alani denetimi altina almaya ve kendi dinamiklerine goére yonlendirmeye
baslamistir. Ylzyillar boyunca hukmettikleri bu cografyada ikinci smnif vatandas
konumuna gerilemeye baslayan Muslimanlar, bu durum sonucunda, 1857 yilinda
kendilerinin Bagimsizlik Savasi olarak adlandirdiklari, ingilizlere gére ise isyan
niteligi tasiyan bir reaksiyona girismislerdir. On hazirhigi olmayan bu amatér
O0zgurlik hareketi sonucunda Mduslimanlar, elde etmeye cabaladiklar eski
itibarlarin1 kazanmak bir yana, ellerinde ne varsa kaybetmisler, sokaga dahi
cikamayacak halde olmanin vermis oldugu ruh haliyle, 15181 séntk evlerinin
pencerelerinden yikintilarla dolu sehirlerini izlemekle yetinmislerdir. Kadinlar ve
yaslhilar da dahil olmak tizere Musliman vatandaslara siddetli iskenceler yapilmis,
binlerce masum silahsiz insan katledilmistir. Dahasi, getirilen bilet uygulamasiyla,
sehirdeki Musliimanlarin bir izin belgesi niteliginde olan bu biletten edinmelerinin
zorunlu oldugu, aksi halde izin belgesi alamayan kisilerin tutuklandigi kara bir
déneme girilmistir (Soydan 49). Muslimanlar icin islerin hi¢c de iyi gitmedigi bu
donemde Seyyid Ahmed Han tarih sahnesine ¢ikmis ve halka uzun stiren endiseli
dénem sonrasi bir umut 15181 sunabilmistir. Ingilizlerle Muisliimanlar1 ortak bir
paydada bulusturmaya cabalayan- ki bu calismalan sonucunda Ingilizlerden Sir
unvani almistir- Ahmed Han, kisa stirede bu iki kutbun arasindaki catismalari
dindirmis, Musliimanlar1 yeniden siyasi bir aktér olarak Ingiliz-Hindu-Muisliiman
Ucgenine dahil etmistir. Kisa stirede sosyal, toplumsal, siyasi, ekonomik ve egitsel
alanda pek cok Onemli duizenlemeler yapilmasina 6n ayak olan bu kapsaml
hareket, zamanla edebiyati da etkisi altina almis ve bir bakima modern Urdu nesri
dénemi bu akimla birlikte baglamistir (Ozcan 48). Bati1 klasisizmi ile benzer
ozellikler tasiyan Aligarh Akimi bunyesinde toplanan yazarlar —Dipti Nezir Ahmed,
Muhammed Hiuseyin Azad, Sibli Numani, Muhammed Zekaullah, Mevlevi Cerag Ali,
Muhsin-ul Mulk - toplum icin sanat anlayisini benimsemis, gercekcilik, kuralcilik,
toplumsallik, rasyonalizm, catisma ve gorUneni nakletme bu akimin temel
prensipleri olmustur. Seyyid Ahmed Hann Ingiltere seyahatlerinde inceledigi
Spectator’n model alarak yayima hazirlattigit Tehzib-ul Ahlak (1870) dergisinin
cevresinde toplanan yazarlarin da kabiliyetleri sonucunda Urdu nesrinde

Uretkenligin 6n planda oldugu bir doéneme girilmistir (Zaidi 236). Aligarh
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Hareketi'nin edebi etkileri neticesinde akli 6n plana cikaran ve materyalist bir bakis
acisiyla kati kurallar dahilinde topluma faydali eser tiretme amaci giiden yazarlarin
cabalari, biyografi, elestiri, roman ve makale gibi nesir tlrlerinde 6énemli eserlerin
yayimlanmasini saglamis ve bu donem oOncesi kimligini hentiz tam anlamiyla
bulamamis olan Urdu edebiyatina kuramsal altyapist olan bir gelenek
kazandirmistir. Yazarlarin edebiyati toplumun bir disavurumu olarak niteledikleri
bakis acisi cesitli edebi eksikleri giderme konusunda basarili olsa da, 1857 yikimi
sonrasinda tipki Fransiz Devrimi ertesindeki Fransizlar gibi, kesmekesle bas basa
kalan halkin acisini dindirecek ve onlar1 bu trajik ortamdan uzaklastiracak hayali
de olsa umudun oldugu dinyay:r onlara sunmamasi, akimin guicli etkisinin
kirilmasina neden olmustur. Bununla birlikte akimi surtukleyen yazarlarin birer
birer vefat etmesi, yazarlarin Uslup baskisina yoénelik muhalif dustunceler
gelistirmeye baslamasi ve batili yazarlardan yapilan terctimelerle birlikte
okuyucularin ve yazarlarin yeni bakis acilar1 ve Uslup Ozellikleriyle tanismasi
Aligarh Hareketi'ni yavas yavas arka plana iterken, romantizm akiminin

filizlenmesini hizlandirmistir. Prof. Dr. Nezir Ahmed Tisna bu stireci s6yle anlatir:

Aligarh Akiminin etkisiyle siir ile birlikte Urdu nesri de o6nem
kazandi. Bu akim akilciik ve idealizm edebiyatini olusturmada
basarili oldu. Ancak bununla birlikte yasamin bazi yonleri géz ardi
edildi. Bu ylUzden sunu soéylemek lazimdir ki bu akim pek cok
boslugu doldurdugu gibi pek cok yeni boslugu da acmis oldu ve

Aligarh Akimi reaksiyon olarak romantizmi dogurdu (80).

Urdu nesrinde ilk romantik unsurlara, destan, roman ve O6ykulerde
rastlanmistir. Ferdiyetci bir yapida ve hayal gliciine dayali temalarla olusturulmus
bu nesir tlrleri, kuramsal anlamdaki baslangicini ¢cok daha sonraki déneme isaret
ettigimiz romantizm akiminin Hindistan’daki zeminini hazirlamistir. Receb Ali Beg,
1824 yilinda kaleme aldig1 Fesane-i Acaib adli eserinde bircok romantik kavrama
yer vermis, Abdul Halim Sarar romanlarinda, duygusallik ve hayal gtct ile
olusturdugu yeni bakis acilar1 sunmustur. Yazar ilk romani Dilcesp’de aski ve
sevgiyi, Husn ka Daku’da ise estetikligi ve glizelligi romantik bir anlatim tarziyla
islemistir (Sadid 397). Muhammed Huseyin Azad, cagdaslarinin toplum yarari
guden sanat anlayislarinin aksine, romantizmin temel prensiplerinden olan sanat
icin sanat gbristiini benimsemesinden 6ttiri ayni sekilde romantik uslubun
filizlenmesine oOnemli katkilarda bulunmustur. Romantizm akiminin Urdu
nesrindeki hazirlik evresinde eserleri ve sOylemleriyle bu anlayisa yén veren bir

diger énemli isim Muhammed Ikbal’dir. Miisliiman Hindistanin inlii filozofu ve
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edebiyatcis: Ikbal, kendine has tarzi ve eserlerinde doga, sevgi, ask, ézlem gibi
kavramlarn fazlasiyla kullanimi nedeniyle romantizmin olusum evresine buyuk etki
etmis ve Unli Antik Yunan filozofu Platon klasisizm icin ne kadar anlamli ve
degerliyse o da romantizmin gelisimindeki rolti dolayisiyla bu akim icin o derece
6nemli bir yazar olma konumuna erismistir (Esref 172). Tam olarak romantik
olarak adlandiramayacagimiz, ancak romantizme katkilarindan dolay: belirtmekte
de fayda gérdigiimtiz bu yazarlarin yani sira Ebul Kelam Azad, Sibli Numani ve
Tagore gibi yazarlar da romantizmin gelisim evresinde eserlerinde isledikleri

romantik kavramlar sayesinde 6nemli bir rol Gistlenmislerdir.

Urdu nesrinde romantizm akiminin baslangicinin, Sir Abdulkadir’in
editorligiinde olusturulan Mahzen adli edebi derginin yayimlanmasiyla oldugu
kabul edilir. 1901 yilinda yayimlanmaya baslanilan dergi kisa stirede déneminin
usta yazarlarini blnyesinde toplamay: basarabilmis, bu yazarlarin dergi icin
Urettikleri eserler edebiyata ydén vermeye baslamistir. Derginin edebi cevrelerce
otorite kabul edildigi donem 6ncesinde klasik anlayisin destekcisi olan edebiyatcilar
dahi bu dergide yazmaya cabalamislar, kuralciliktan arinip bireyselliklerini
eserlerine yansitabilmislerdir. Mahzen dergisi yazarlar1 makalelerinin iceriklerinde
romantizm akiminin anlatimsal 6zelliklerine yer vermis, bdylelikle okuyucular-
ozellikle gencler- coskudan ve heyecandan yoksun olarak niteledikleri Aligarh
Akiminin karsisina dikilen bu yeni bicemin tarafina ge¢cmislerdir. Dr. Enver Sadid’in
bu dergi hakkindaki goruslerini Muhammed Han Esref: “20. ytizyitin erken
déneminde kitada 6ylesine bir atmosfer olusmustu ki romantizm filizlenmisti. Ctinktl
1901 Nisan’inda Mahzen yaywnlandiginda geleneksel yéntemi dteleyerek, duygusal
ve gorsel kavramlarnin edebiyata yansimasint saglamistt” (156) seklinde aktarmaistir.
Mahzen’in yayimlanmasi ile birlikte Urdu nesri o gline degin kullanilmamais, yeni ve
o0zgurlukcu bir Uslupla tanismistir. Dergide yayimlanan oykuler, makaleler ve
elestiriler Urdu nesrine yeni kavramlarin girmesini saglamis, ask, doga, hayal gticti
kullanimi, duygusallik ve kadin bu eserlerin ana temalar1 haline gelmistir. Mahzen
dergisinde yayimlanan eserlerin formati, henliz kuramsallastiriimayan romantik
anlayisin Hindistan’a 6zgli manifestosunu olusturmus, yazarlarin kullanmis oldugu
Uslup romantizm akiminin bu cografyadaki cercevesini belirlemistir. Derginin Mayis
ayinda yayimlanan ikinci sayisinda yeni tarzin izahati yapilmis ve toplum romantik
Uslupla  kaynastirilmaya calisilmistir. Mahzen’in romantizm akiminin
benimsenmesine katkilarinin akabinde Humayun ve Nigar gibi edebi dergilerde de

yine romantik tislup blinyesinde yer alan yazarlarin eserlerine yer verilmistir.

| 345 L_




l Davut SAHBAZ DTCF Dergisi 56.1 (2016): 338-354

Romantizm akiminin Urdu nesrindeki lideri ve yOn go6stericisinin, Secad
Haydar Yildirim (1880-1943) oldugu bilinir. Yazarin dénemin tinlii edebiyat dergisi
Mahzen icin yayima hazirladigr 6ykuleri ve makaleleri, Urdu nesrinde duzenli,
olcult ve sistemli yeni bir tislubun olusmasina 6n ayak olmustur. Secad Haydar
Yildinnm, Ingilizce, Farsca, Arapca ve Turkceyi etkin olarak kullanabilmesi
dolayisiyla, batili ve dogulu yazarlarin 6nemli eserlerini inceleme firsat: bulmus, bu
eserlerden edindigi edebi bilgiler ona icinde farkli tatlar1 barindiran 6zglin bir tarz
kazandirmistir. Yildirim, Turk edebiyatina yakin bir ilgi duymus, 6zellikle Ahmet
Hikmet Muftioglu'ndan yapmis oldugu o6yku cevirileri onu romantik anlayisa
yaklastirmistir. Turk toplumunun c¢ok daha Once gecirmis oldugu kulttirel
devrimlerin Hindistan Muslimanlarina o6rnek teskil etmesi ve yap1 olarak
benzedikleri bu toplumun gozlemlenerek edebiyata yansitilmasinin gerekliligini
sikca dile getirmistir (Zaidi 263). Ote yandan batili éncti romantikleri - 6zellikle
Ingiliz - incelemis ve bu yazarlarin inli eserlerini Urdu diline cevirmistir. Yazarin
1910 yilinda yayimlamis oldugu Hayalistan adli 6ykd derlemesi, dénemin edebi
ortamini derinden etkilemis, kisa stirede ulke genelinde buiytik bir basar: saglayan
eser sayesinde, romantizm akimi hakimiyetini gliclendirmistir (Yildirim 13). Secad
Haydar Yildirnm, Aligarh Hareketinin edebi uzantisi olan klasik anlayisin dayattig
baskici yapiya muhalif diistinceler gelistirmesi acisindan Urdu nesrindeki 6zgurlik
hareketinin de o6nclisii olarak nitelenmistir. Ask ve sevgi onun eserlerinde
vazgecilmez temalardandir. Icinde ask olmayan edebiyat Yildinm’a goére daima
yavan bir yapida olmaya mahktm olacaktir. “Yildinm ask ugruna toplumsal tiim
engelleri asmak icin baskaldirir. Bu ugurda toplumun deger yargdarina aldirmaz.
Aski iki sevgiliyi engelleyecek her tiirlii sorundan arnindirmak ister” (Ozcan 104).
Secad Haydar, kadinlarin ve kadin haklarinin savunuculugunu ustlenmis,
kadinlarin, siyasetin, edebiyatin, toplumun her kategorisinde yer almas: gerektigini
vurgulamistir. Bireyselligin olabildigince eserlere yansimas: gerektigini vurgulayan
yazar, Aligarh’a 6zgli edebi tarzdan bunalan yazarlara umut olmus, bdylelikle
yazarlar bu isyana destek vererek genele benzemeyen ferdi duyus tarzlarinm
eserlerine yansitmaya baslamislardir. Dr. Enver Sadid’ e gore (404), Secad Haydar
Yildirim sahsiyet olarak da romantiktir ve onun edebi tarzi romantizmin cercevesini
belirlemistir. Romantik anlayisin énciist olarak kabul edilen ve yayimladig makale
ve elestiri metinleriyle Urdu nesrindeki romantizm geleneginin temel prensiplerini
belirleyen Yildirim’in romantik kavramlara fazlasiyla yer verdigi; Salis Bil Hayr
(1902), Zehra (1902), Hazret-i Dil ki Savarth Umri(1906), Nikah-1 Sani (1907), Seyl-i
Zamanah (1907), Cirya Cirye ki Kahani (1907), Hikayat-i Leyli u Mecnun (1907),
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Sevda-e Sengin (1908) gibi 6zgliin ve ceviri eserleri romantizmin yukselisinde énemli
bir paya sahip olmus ve Urdu nesir yazarlarinin bu eserlerde kullanilmis olan
formu go6zlemleyerek edebiyattaki 6zgurlik devrimine katkida bulunacak eserler

Uretmelerine 6nculik etmistir.

Romantizmin coskuyu, ask:t ve tutkulu diger tim duygulann kapsayan
yapisinin hemen her edebiyatta ve dilde ayni sekilde tezahtir etmesi (Aksakal 13),
akimin, Urdu nesrinde de 6nemli Uslupsal déontstmleri gerceklestirmesine neden
olmustur. Bu o6zglrlesme edimiyle, digsallik, toplumsallik, akilcilik, materyalizm,
anlatimcilik, diyalektik, simdi ve doga manzaras1 gibi Seyyid Ahmed Han
Hareketine 6zgl olan temalarin yerine ic¢sellik, bireysellik, duygusallik, ruhaniyet,
estetik, guzellik, gecmis ve doganin ruhu gibi kavramlar tercih edilmeye
baslanmistir (Tisna 83). Aligarh akiminin kisisel tahayyult kisitlayan yapisindan
uzaklasarak sosyal stattilerini ve ideolojilerini yani kendilerini digerlerinden
ayiklayan o6zelliklerini 6zglirce eserlerine yansitmaya baslayan yazarlar, farkh
yorumlayis bicimlerinin ve tematik yaklasimlarin ortaya c¢ikmasini saglayacak
yaratim sUrecine girmisler, batida filizlenen romantik 6gelerle kendi toplumunun
gerekleriyle uyumlu bir takim edebiyat geleneklerini harmanlayarak yeni bir eda
yaratabilmislerdir. Boylelikle Sir Seyyid o6nderliginde kurulan klasik edebiyat
anlayisinin tematik baskilar cercevesinde toplumsal bir amac¢ dogrultusunda eser
Uretme cabasi, yerini, okuyucular: birbirine benzemeyen, incelikli sanat anlayisiyla
bulusturma hedefine birakmistir. Bu durum ise, genclerin duygularinda, hayal
guclerinde ve sezgilerinde yeni ufuklarin acilmasini saglamistir. Kuramc: Eugene
Veron'un eserlerin degeriyle sanatcinin degerinin orantili oldugu (Cetisli 84)
Onermesi ile benzer bir gértise sahip olan Urdu nesir yazarlari, 6éncelikle kisisel olan
ve daha sonra evrensellige erisen bir yazin tarzi benimsemisler, 6zgiur diistinebilen
ve bu dustincelerini 6zgiirce yansitabilen bir yapida olmaya gayret géstermislerdir.
Romantizmin 6zglrltikcti 6zelliklerinden olabildigince yararlanan yazarlar, isyankar
tavirlarini okuyuculara yansitarak onlari da bilinclendirmis, halka bulunduklar:

duruma boyun egmeme, yeni fikirler gelistirebilme dirtistnt asilamislardir.

Aligarh Hareketi’nin yaratmis oldugu yavan edebiyata tepki olarak dogan
romantizm, hayatin gercekci yonlerine yer verilirken géz ardi edilen, ask, sevgi,
cosku, doga ve duygusallik gibi kavramlarin Urdu nesrine girmesine vesile olmustur
(Fetihpuri 60-61). Aklin daima 6n planda oldugu ve onun yén godstericiligine gore
eser Uretilmesi gerektiginin benimsendigi déonem, romantik anlayisla birlikte yerini

duygusalligin yogun oldugu, duygularla gercegin 06zlUne ulasilabilineceginin
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varsayildig: bir stirece birakmistir. Boylelikle insana 6zgi hisler ve duygular, yani
kederler, mutluluklar, 6zlemler, heyecanlar ve mutluluklar eserlerin ana temasi
haline gelmistir. Aklin kesinligi ve keskinligi yerini duygularin belirsizligine ve
degiskenligine birakmistir. Ask ve sevgi bu akimin diger énemli kavramlarindandir.
Kadin ve erkegin birbirleriyle olan iliskileri, cosku ve duygusalligin ahengiyle
eserlerde islenmis ve bu ydntyle gecmisin muhafazakar olarak adlandirilabilecek
yaklasimi 6telenmistir. “Ask bu hareketin asu ézelligidir. Romantik 6yktilerde duygu
ve ask bir arada bulunan ayrdmaz iki temadwr. Ask insana ait en gtizel duygudur.
Duygu yaraticilik demektir” (Ozcan 100). Romantiklere gore birey cevresinde olup
biten olaylar1 ancak icinden gelen bir cosku yumag: sayesinde algilayabilir ve bu
olaylarin vermis oldugu hislerin tadini alabilir. Dolayisiyla cosku insani, insan ise

algiladigl, gézlemledigi olaylar: romantiklestirmistir.

Doga, Urdu nesrine yon veren romantik yazarlar icin degerli bir ilham
kaynagi olmustur. Romantik dénemde disaridaki dogayir yansitan ve doganin
yuceligini, glizelliklerini tasvir eden eserler popularite kazanmistir. Urdu nesir
yazarlari icin materyalist yaklasimin aksine, bir sanat eseri niteligi tasiyan doga,
halkin htiziinlerle dolu buiytik sehirlerden uzaklasarak, huzura ulastig ve 6zglirce
bir yasam surdirdtigh mekan olarak eserlerde islenmistir. Romantik dénemde,
edebiyatcilar 6ykilerinde genis kir manzaralarina yer vermisler, selaleler, ucsuz
bucaksiz ormanlar, mavi gbékylzli, parlayan glnes, sert rizgar, kimi zaman
yemyesil olan kimi zaman ise yapraklari sararmis agaclar romantik anlayisla
olusturulan eserlerde detaylica islenmistir. Doga, bu edebi anlayis cercevesinde
insandan kopuk bir halde, tamamen yapay bir yapida anlasilmamis, bunun yerine
bu kavram insanin i¢ dinyasinin bir tezahiri olarak eserlere yansitilmaya

calisilmistir.

Urdu nesrinde romantizm akiminin en 6nemli yeniliklerinden biri —belki de
en Onemlisi- eserlerde kadin figlirine geleneksel isleyis sekillerinden farkli bir
yapida, olmasi gerektigi gibi yer verilmesini saglamasi olmustur. Kadin bu dénemde
muhafazakar bakis acisinin ¢izmis oldugu kétli imajdan ziyade, aydinligi, umudu
ve bereketi simgeleyen bir kavram olma niteligine kavusmustur. Toplumun
aswrlardir suregelen erkek egemen anlayisina ve cinsiyete dayali isbolimu
yanilgisina bir baskaldir1 niteligi tasiyan bu yenilik¢ci ve oOzgurlukcu ozellik,
romantizmin sadece edebiyata degil ayni zamanda sosyal hayata da ntifusunun bir
gostergesi olmustur. Romantik dénem stresince kadinlarin, toplumsal gelisimin ve

lUlkenin modern diinyaya ayak uydurabilmesinin en 6nemli aktérlerinden olduklar:
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vurgulanmis, kadinlari yok sayan bir toplumun arzuladigi seviyeye asla
ulasamayacagi 6ngéralmustir (Esref 191; Seyyid 369). Romantikler kadini, askin,
sevginin, canliligin, renklerin, 6zglrliglin, coskunun yani diinyada yasama dair
insana haz veren ne varsa onun diger adi olarak nitelemislerdir. Musliman
Hindistan kadinlarinin bir o0zglrlesme ve modernlesme doénemi olarak da
adlandirabilecegimiz bu dénemde, degisime diren¢ gésteren muhafazakar toplumsal

ortam kosullarina ragmen, feminist teorinin ¢gercevesi cizilmistir.

Secad Haydar Yildirrmin c¢alismalar1 ile baslayan, yine bu yazarin
olusturmus oldugu temel prensipler cercevesinde yUkselisini strdirmeye devam
eden romantizm akiminin bir diger 6nemli savunucusu Niyaz Fetihpuri (1884-
1966)’dir. Ozellikle, elestiri ve dyku titirtinde eserler tireten Niyaz Fetihpuri’nin en
6nemli romantik 6zelligi hayal glicinlin oldukc¢a engin olmasi ve bu hayal giicinu
eserlerine yansitabilme kabiliyetidir. Yazar, eserlerinde aski, sevgiyi estetik ve
incelikli bir Gislupla islemis, gtizellik ve kadin onun yazininda i¢ ice gecmis bir halde
okuyucuya sunulmustur. Niyaz Fetihpuri, kadini, karanligi aydinlatan bir 1sik
olarak tasvir etmis ve Oykulerinde - o6zellikle Nikab Utchane ke Bad- kadini ana
temalarindan biri olarak kullanmistir. Yazarin Sair ka Encam, Sahab ki Sergiizest,
Cemalistan, Nigaristan adli eserleri, 6zellikle i¢csel anlatimin bol oldugu, askin,
duygularin ve hayal glctintiin felsefi bir sekilde sunuldugu en 6énemli romantik
ornekler olarak déneminde buiytik begeni toplayarak, edebiyatta 6nemli tslup
degisiklikleri yaratmistir. Niyaz Fetihpuri'nin bu eserlerinde gercek olaylar cok
azdir. Eserlerdeki karakterlerin cogu tamamen hayal glclyle olusturulmustur.
Zihninde cizdigi kadin figlirini eserlerindeki karakterlere yansitan yazar, tipki
ornek aldigini sik sik dile getirdigi Secad Haydar Yildirim gibi kadinlarin
kisitlamalardan kurtulabilmeleri icin cabalamistir (Esref 196). Yazar, Sir
Abdulkadirin editoérliginde romantik tarza yén veren Mahzen’i ayrintilariyla
inceledikten sonra, 1922 yilinda Nigar adli1 dergiyi ¢cikarmistir. Niyaz Fetihpuri'nin,
adini, Unltd Tark sair Nigar Bint-i Osman’dan esinlenerek koydugu bu fikir ve
edebiyat dergisi, romantik yazarlarin okuyucularla bulusmasinda tipki diger

romantik mecmualar gibi énemli bir gérev tistlenmistir.

Ahmed Siddik Mecnun Gorakhpuri (1904-1988), romantizm akiminin Urdu
nesrindeki sertivenine yén vermis, akiminin prensiplerini 6ztimsemekle birlikte
kendi sahsina munhasir bir Uslup olusturabilmeyi de basarmis bir yazardir.
Eserlerinde kimi zaman realist temalar goézlemlense de - kendisi bu durumu

cocukluk déneminde yasamis oldugu sikintilarin blinyesinde birakmis oldugu etki
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ile aciklar - yazar, duygusal ve icsel anlatim tarzi ile romantik edebiyatcilar
arasinda On siralarda yer almistir. Kadin-erkek iligkilerine dair duygusal ¢ikarimlar
yapan yazara gore sevginin ve askin olmadigl yerde yasamak da anlamsiz olacaktir.
Guzelligin, icselligin ve ferdiyetciligin yogrularak Uretim yapilmasini degerli bulan
yazar, estetizmi ise, edebiyatta bulunmasi gereken en 6énemli kavramlardan olarak
nitelemistir (Fetihpuri 255). Mecnun Gorakhpuri, 1943 yilinda Saman Pos adli
eserini yayimlamis ve bu eserde trajik bir ask hikayesini islemistir. Dénemin tnla
edebiyat dergisi Nigar’da yayimlanarak begeni toplayan eser, yazara cok o6nemli
basarilar kazandirmistir. Elestiri metinleri ve kisa Oykuleriyle taninan Mecnun
Gorakhpuri, o6yktilerinde basarisizlik, yenilgi ve umutsuzluk gibi melankolik
kavramlar1 kullanmasiyla da Hindistan’daki diger romantiklerden uslup olarak
farklilagsmistir. Mecnun Gorakhpuri'nin o6ykilerinde yer verdigi karakterler,
romantik anlayisin o6zelligiyle uyumlu halde, sisteme isyan eden bir nitelikte
olmustur (Zaidi 353). Yazarin Tisimati Feza Huvab u Hayal, Camaliyat, Isi
Mavraiyet ve Zaidi ka Hashr adlhi eserleri romantik temalar cercevesinde

olusturulmus ve romantizm akiminin taninip, benimsenmesine yardimci olmustur.

Urdu edebiyatinin éncti kadin yazarlarindan olan Hicab Imtiaz Ali (1908-
1999), romantizmin Urdu nesrindeki en atesli savunucularindan biri olarak
degerlendirilmektedir. Akimin, hakimiyetinin son buldugu ve ilerici hareketin
edebiyati sekillendirmeye basladigi stirecte dahi bu akima sadik kalan yazar,
ozellikle bati romantizmine 6zgll olan ve dénemin kosullar g6z 6éntine alindiginda
Hint Alt Kitasinda dile getirilmesi cesaret isteyen cinsellik, sehvet gibi kavramlarn
oyktllerinde kullanmasiyla hem Urdu nesri hem de romantizm igin bir déntim
noktasi yaratmistir. Psikolojik disavurumlar ve ruhsal tasvirler Hicab Imtiaz Ali'nin
eserlerinde en fazla kullandig1 temalardan olmustur. Pagalhana ve Andhera Huvab
adli eserlerinde yazar, ruhsal tahliller yapmis ve karakterlerin i¢ bunalimlarinm
entimist tavirla gézler 6ntine sermistir. Duygusallik, ask, gtizellik ve estetik, yazara
gOére yasamin yapir taslarini olusturmaktadir. Meri Natamam Muhabbat, Zalim
Muhabbat, Tasvir-i Butan ve Sokha Patte gibi eserlerini, yazar, bu bakis acisiyla
yazmistir. Hicab Imtiaz Ali, 6ykiilerinde yapmis oldugu ayrintili doga tasvirleriyle de
6n plana cikmistir. Mevsimlerin hayati betimleyen renkleri, yagmurun bereketi,
gecenin ve karanhigin trkaticuligld, sabahin umut vadeden ytizi onun ahenkli ve
suslu ifade tarzi ile okuyucuya sunulmustur (Ali 104-105). Leyl-u Nahar adli eseri,
yazarin, dogaya bakis acisina yonelik 6nemli ipuclari sunmakla birlikte, Urdu
nesrinde bu tema acisindan var olan bir boslugun kapanmasinda da énemli bir

basamak olmustur. Yazar, dogaya karsi olan bu ilgi ve muhabbetini ise, cocukluk

| 350 L_




l Davut SAHBAZ DTCF Dergisi 56.1 (2016): 338-354

yullarinin gectigi ufak sehirde gozlemledigi goéllerin, mango agaclarinin, yemyesil
yolarin kendisinde biraktigi etkiye baglamistir. ilk Musliman kadin pilotlar
arasinda yer alan Hicab Imtiaz Ali, kadin haklarinin coskulu bir destekeisi olmus,
kadinlarin daima uygar ve entelektiiel olmalar1 konusunda cabalamis, 6yktlerinde
kullanmis oldugu karakterlerde kadini zarafetin ve modernligin bir yansimasi
olarak tarif etmistir. Mesvere Diyciey ve Muche Tum se Muhabbet he gibi
dyktilerinde yazar kadinlarin giinliik yasantilarina dair érnekler sunmustur (Ozcan
156). Hicab Imtiaz Ali, dyktilerinde hayal giicliyle olusturdugu yapay bir diinyada
yasayan karakterlere yer vermistir. Bu karakterler, yasamin tim gercekliklerinden
uzak bir halde, ciceklerle dolu bir adada, mavi gékyltiziinlin altinda romantik ve

hayali sertivenler yasar bir durumda okuyucuya sunulmustur.

Mehdi Afadi, yazin hayatina baslamis oldugu ilk dénemlerde, eserlerinde yer
vermis oldugu sosyal calkantilar ve toplumsal go6zlemler nedeniyle Aligarh
anlayisina sadik toplumsal gercekci bir yazar olsa da, 6zellikle gec dénemlerinde
yayimlamis olduklariyla romantizmin 6énemli yazarlar1 arasina girmeyi basarmistir.
Bireysellige énem veren ve bu ydnuyle 6zglin bir yazim tarzi olusturmay: basaran
yazar, romantizmin ferdiyet¢ci yapisina uygun eserler Uretmistir. Eserlerinde yer
verdigi ciplaklik ve erotizm gibi kavramlar nedeniyle her ne kadar dénemin
muhafazakar cevrelerinden siddetli tepkiler alsa da, yazar romantizmin batili
Ooncllerinde go6zlemleyebildigimiz ve onun kullanimina kadar cok az sayida eserde
rastladigimiz bu kavramlar1 kullanma cesareti gdstermesi nedeniyle, romantizmin
yukselisinde ve populerligini korumasinda degerli bir basamak olmustur. Kadin,
Mehdi Afadi’ye gére sevginin bir uzantisidir ve diinyaya sadece sevgi icin gelmistir
(Hasan 54). Mehdi Afadinin 6ykuleri canli, coskulu, renkli ve hayal glicinlin
olabildigince kullanildigi bir yapidadir. Yazar, sodylemlerinde siklikla eserlerin
sadece kelimelerden olugsmamasi gerektigini, hayal glicintin stizgecinden gectikten
sonra kelimelerin eserlere aktarilmasinin uygun olacagini belirmistir. Mehdi Afadi,
cogu zaman mecazi agkla ilgilenmis ve hayal gliciiyle olusturmus oldugu kadinla
ilgilenmistir. Ifadat1 Mehdi adli eserde, sairane bir Uslupla, estetik duyarlilifin
temel Orneklerini sunmus (Zaidi 263) ve bu eser Urdu nesrindeki romantik

anlayisin biittin yonleriyle kavranma stirecini hizlandirmaistir.

Romantizm akiminin 6nctleri arasinda gosterilen ve 6zgln-ceviri eserleriyle
bu akimin Urdu edebiyatinda uzun bir stire hakimiyet kurmasina destek olmus

diger yazarlardan; Kazi Abdulgafar, Secad Ensari, Cohdari Afzal Hak ve Mirza Edib,
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romantizmin kendi cografyalarina 6zgli prensiplerinin olusmasina veya

olgunlasmasina katkida bulunmus, Urdu nesrine altin bir dénem yasatmislardir.
SONUC

Edebi akimlar, genellikle kendisinden onceki donemde var olan edebiyat
anlayisina bir tepki seklinde ortaya ¢ikmus, icine dogmus oldugu toplumsal, sosyal,
kultarel, siyasal ve edebi ortamdan etkilenerek temel dinamiklerini olusturmustur.
Her ne kadar 6zellikleri bakimindan toplumdan kopuk bir akim olarak yorumlansa
da, romantizm akiminin da bircok tlke edebiyatinda hem edebi hem de toplumsal
anlamda muhalefetini ortaya koyarak o6n plana c¢ikmis oldugu o6zellikle
unutulmamalidir. Romantizm akiminin Urdu nesrine girisi de bu sekilde olmustur.
Sir Seyyid Ahmed Han Hareketi'nin klasik, duragan, mesaj kaygili ve kuralci edebi
yapisinin karsisinda, duygusal, estetik, ferdiyetci ve hayalperest séylemler tireten
edebiyatcilar, uzun bir hakimiyet dénemi geciren bu akimin yaratmis oldugu
toplumsal ve edebi zedelenmelerin onarimi amaciyla yeni bir tez Uretmisler ve
romantizmin Hindistan cografyasindaki temelini atmislardir. Bu akim kisa strede
toplum ve yazarlar tarafindan benimsenmis, modernligin, 6zgtrltiglin, umudun ve
yeni baslangiclarin simgesi haline gelmistir. Romantizm akiminin ytkselisiyle, dogal
olarak sadece yazarlar ve toplum degil, ayni1 zamanda romanlar, éykuler, elestiriler,
makaleler, mektuplar, dramlar da o6zglrlesmis, baskin temalar c¢ercevesinde
Uretmek zorunda kalmis nesir yazarlari kendilerini genelden ayiran bireysel
ozelliklerini eserlerine yansitabilmislerdir. Doganin, ancak sanat araciligiyla tam
olarak anlasilabilecegini varsayan romantikler, wuzun cumlelerle dogay:
betimlemisler, doganin gizemliliginde saklanmis gercek benlige ulasmaya
cabalamislardir. Aydinlanma doénemi yazarlarinin herkes icin var oldugunu
6ngdérdiigh mutlak gerceklerin ve dogrularin yerine, duygusallik ve ferdiyetcilik
kavramlarindan yola cikarak urettikleri, kisiye ve mekana goére degisebilen gerceklik
ve dogrulugu oneren romantikler, duygusalci ve o6zgurltikcii tavrin zaferini ilan

etmislerdir.

Romantizm akiminin, Urdu nesrini, 1901 ile 1935 yillarn arasinda etkisi
altina aldig1 varsayilmaktadir. Aligarh Hareketinin salt akil yoluyla insani ve dis
diinyayr anlama ve yorumlama bicimi, romantizm calismalariyla yerini titopyaci,
duygusal cikarimlara birakmistir. Bati edebiyatlarini etkileme stirecinden daha gec
bir zaman diliminde Urdu edebiyatina nifuz eden romantizm akimi, tipk: tarih
araligi baglaminda oldugu gibi temel 6zellikler anlaminda da farklilik géstermistir.

Musliman Hindistanin dini, toplumsal ve siyasal yapisina aykiri bir séylem
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gelistirmemeye de 6zen gosteren yazarlar, dogulu o6zellikleriyle batidan yapmis
olduklar1 cevirilerle, edindikleri yeni bakis acilarin1 birlestirmisler ve kendi
edebiyatlarina 6zgli bir romantizm yaratmislardir. Dolayisiyla, romantizm, farkl
ulke edebiyatlarinda farkli kosullar 1siginda gelismis, genel 6zelliklerinin yaninda
bu bolgelerdeki yerelliklerle de yeni anlamlar kazanmis yapisina sadik kalarak
aktarmak, anakronizm tehlikesine diismemek acisindan énemlidir. Ozellikle Bati
romantizmindeki milliyetcilik kavramina Urdu nesrinde gelisen romantizmde
rastlanmamaktadir. Bazi yonleriyle koéktenci olarak tanimlayabilecegimiz Bati
romantizminden farkli olarak, Urdu nesrindeki romantik kuramin, tamamen
ilerlemeye yonelik yikici-yenileyici bir halde oldugu da asikardir. Ayni sekilde Urdu
nesrindeki romantizm calismalarinda dil Batidaki muadillerine gére daha sade ve
anlasilir haldedir. Romantizmi savunan kimi yazarlar toplumdan ve toplumsal
olaylardan baglarini keskin cizgilerle koparmamislar, bazi eserlerinde toplumsal
temalara da yer vermislerdir. Bu farkli gézlemlerin olusmasini etkileyen bir diger
onemli faktér ise, akim oOzellikleri benzerlik gosterse de, yazarlarin farkli hayat
tecriibelerinin, onlar1 digerlerinden ayiran bireysel 6zelliklerinin ve hayal gliclerinin
eserlerdeki karakterlere yansiyabilecek oldugu gercegidir. Ilk romantik belirtiler,
Turkiye’de gorev yaptigr sirada oOykuye olan ilgisini arttiran, Servet-i Flnun
Hareketine baghh Turk yazarlardan ve Ingiliz romantiklerden yapmis oldugu
cevirilerle kendi edebi anlatis biciminin 6zelliklerini harmanlayarak, Urdu
romantizmi adini1 vermis oldugumuz gelenegi insa eden Secad Haydar Yildirim’in
oyklt ve makalelerinde goézlemlenmistir. Sonraki yillarda Mahzen’in genis kitlelere
ulasmasi ve bu kitlelerce benimsenmesiyle birlikte, Urdu nesir yazarlar1 bu edebi
derginin catisinda toplanmaya baslamislardir. Romantik yazarlarin eserlerinde yer
verdikleri duygusallik, hiiztin, cinsellik, ask, hayal glicli, doga, ic¢sellik, kadin,
egzotizm gibi kavramlar ise bir o6nceki nesilde hissedilen rasyonel tutumun
kaybolmasina yol acmistir. Romantizmi tek bir yazara, tek bir cografyaya veya tek
bir tarih araligina indirgemek yanlis bir tutumdur. Zira, detaylica incelendiginde
Nietzsche’in mutlak gercekligi reddeden, insanin i¢ dinyasina ydnelmeyi tesvik
eden felsefesinde, Esedullah Han Galib’in 1857 Savasi sonrasi ortami tasvir eden,
duygusallik ve melankoli ile olusturulmus mektuplarinda, bir Antik Yunan
tragedyasinda yahut Dipti Nezir Ahmed’in kadini 6n plana ¢ikaran romanlarinda,
Mazhar-ul Islam’n ufak kéylerde gecen masum, temiz asklara yer verdigi kisa
oykilerinde romantik tislubun belirtilerine rastlamak miUmkindir. Bu durum ise
bizi romantizmin, bir c¢caga, topluma, Ulkeye, yazara, bolgeye yahut olaya degil,

insana ve insani duygulara 6zgl oldugu gercegine gétirmektedir.
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